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THV-E23-262

PROJECT GRANT AGREEMENT

This project grant agreement (“Agreement”) is
effective 20th March of 2024 (“Effective Date")
between Edwards Lifesciences Sarl, located at
Route de I'Etraz 70, 1260 Nyon, Switzerland
(“Edwards") and Fundacién Investigacion Hospital
General Universitario De Valencia, having a
business address at Avenida Del Tres Cruces 2,
Valencia, 46014, Spain (“Grant Recipient” or
“Fundacién HguUV").

Edwards and Fundacién HgUV may hereinafter be
referred to individually as a “Party” and collectively
as the “Parties”.

Preamble

Fundacién HgUV has specifically requested
Edwards's financial contribution in order to support
the grant activity “TAVI Nurse Education aligning
Aortic Stenosis in Valencia Area, THV-E23-262"
PROGRAMA INTERDEPARTAMENTAL SOBRE TAVI:
COORDINANDO LA ESTENOSIS AORTICA EN EL
AREA DE VALENCIA (“Grant Activity”) defined in more
detail in a funding request application form
“Educational Grant Request” which was conceived
and submitted independently by Fundacién HgUV
and is included herein in Exhibit A, coordinated by
Dr. Alberto Berenguer Jofresa.

Edwards wishes to support the Grant Activity with
the grant amount as defined in Exhibit B (“Grant
Amount”); and Fundacién HgUV accepts the Grant
Amount subject to the terms and conditions of this
Agreement.

Edwards and Fundacion HgUV agree that the
principles of the MedTech Europe Code of Ethical
Business Practice underpin and are observed in the
Agreement.

It is mutually agreed as follows:
1. Grant. Edwards will provide Fundacién

HgUV with the grant amount as defined in sec. 5
hereof and as set forth in Exhibit B solely to support

ACUERDO DE COLABORACION PARA
PROYECTO

Este acuerdo de COLABORACION para proyecto
(“Acuerdo”) entra en vigor a partir de 20 de marzo
de 2024 (“Fecha Efectiva”") entre Edwards
Lifesciences Sarl, con domicilio en Route de
I'Etraz 70, 1260 Nyon, Suiza (“Edwards”) y
Fundacién Investigacion Hospital General
Universitario De Valencia, con domicilio en
Avenida Del Tres Cruces 2, Valencia, 46014,
Spain (la “Fundacién HguV”).

En adelante, Edwards y el Fundacion HgUV
podran ser denominados individualmente como
“la Parte” y conjuntamente como “las Partes”.

Preambulo

La Fundacién HgUV ha solicitado
especificamente la contribuciéon financiera de
Edwards para apoyar la actividad de Ila
COLABORACION “TAVI Nurse Education
aligning Aortic Stenosis in Valencia Area, THV-
E23-262"PROGRAMA INTERDEPARTAMENTAL
SOBRE TAVI: COORDINANDO LA ESTENOSIS
AORTICA EN EL AREA DE VALENCIA (“Actividad de
la COLABORACION"), definida con mas detalle
en el formulario de solicitud de financiacion
“Solicitud de COLABORACION Educativa”, que
fue creado y remitido de forma auténoma por el
Fundacién HgUV y que se incluye como Anexo A.
y coordinada por el Dr. Alberto Berenguer
Jofresa.

Edwards desea apoyar la Actividad de la
COLABORACION con la cantidad que se define
en el Anexo B (“Importe de la COLABORACION");
y el Fundacién HgUV acepta el Importe de la
COLABORACION sujeto a los términos y
condiciones de este Acuerdo.

Edwards y el Fundacion HgUV estan de acuerdo
en que los principios del Cédigo de Practicas
Empresariales Eticas de MedTech Europe rijan la
ejecucion de este Acuerdo y se observen por las
Partes.

Se acuerda mutuamente lo siguiente:
1. COLABORACION. Edwards abonara al

Fundacién HgUV el Importe de Ia
COLABORACION definido en la seccién 5y en el
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Fundacién HgUV in performing the Grant Activity as
set forth in Exhibit A.

2. Statement of Purpose. The Grant Activity
is for educational/scientific/charitable purposes only
and will not promote Edwards's products, directly or
indirectly. The Grant Amount is not being given in
exchange for any explicit or implicit agreement to
purchase, prescribe, recommend, influence
regarding any of Edwards’s products. The Grant
Amount is based upon a budget provided to Edwards
by Grant Recipient reflecting a good faith estimate of
the actual cost of the Grant Activity. The Grant
Amount has not been determined in a manner that
takes into account the volume or value of referrals or
business, if any, generated between Edwards and
Fundacién HgUV or any of their respective officers,
directors, employees, agents, affiliates, parents or
subsidiaries.

3. Edwards’s Responsibility. Fundacion
HgUV agrees that Edwards’s responsibility is solely
to provide the Grant Amount. Edwards will not be
liable to Fundacion HgUV or to any other person for
the Grant Activity or the use of the Grant Amount as
far as authorized by applicable law (including any
claims or losses related thereto). Edwards may
terminate this Agreement and require Fundacion
HgUV to return the Grant Amount and take other
corrective action if Fundacion HgUV and/or the
program coordinator breach this Agreement.

4. Use of Grant Amount

a. Grant Recipient and the coordinator of the
activity shall use the Grant Amount solely for the
Grant Activity and shall not use the Grant Amount for
any activity that is inconsistent with, or prohibited by
any law, rule or regulation.

b. Grant Recipient and the coordinator of the
activity will comply with all relevant laws, rules and
regulations in connection with the Grant Activity,
including, but not limited to, the MedTech Europe

Anexo B, Gnicamente para apoyar al Fundacion
HgUV en el desempefio de la Actividad de la
COLABORACION como se detalla en el Anexo
A.

de la finalidad. La
Actividad de la COLABORACION tiene
unicamente fines
educativos/cientificos/benéficos y no
promocionara, directa o indirectamente, los
productos de Edwards. El Importe de Ia
COLABORACION no se otorga a cambio de
ningun acuerdo, explicito o implicito, para la
compra, prescripcion, recomendacion o
influencia de ningun producto de Edwards. El
importe de la COLABORACION se basa en un
presupuesto proporcionado a Edwards por la
Fundacién HgUV, que refleja de buena fe el coste
real de la Actividad de la COLABORACION. El
Importe de la COLABORACION no se ha
determinado teniendo en cuenta el volumen y el
valor de cualquier negocio referido o negocios, si
los hubiera, generados entre Edwards y la
Fundacién HgUV o cualquiera de sus respectivos
funcionarios, directores, empleados, agentes,
afiliados, matrices o filiales.

2 Declaracion

3. Responsabilidad de Edwards. La
Fundacién HgUV declara que la responsabilidad
de Edwards es proporcionar exclusivamente el
Importe de la COLABORACION. Edwards no
sera responsable ante el Fundacién HgUV o ante
ninguna otra persona por la Actividad de la
COLABORACION o el uso del Importe de la
COLABORACION mas alla de lo autorizado por
la legislacion  aplicable (incluidas las
reclamaciones o perjuicios relacionados con el
presente Acuerdo). Edwards podra rescindir este
Acuerdo y requerir al Fundaciéon HgUV la
devolucién del Importe de la COLABORACION y
tomar otras medidas correctivas si la Fundacion
HgUV vy/o el Coordinador del programa
incumplen este Acuerdo.

4. Uso del Importe de la COLABORACION.
a. El Fundacién HgUVv y el
COORDINADOR DEL PROGRAMA podra utilizar
el Importe de la COLABORACION unicamente
para la Actividad de la COLABORACION, y no
debera usar el Importe de la COLABORACION
para cualquier otra actividad incompatible con, o
prohibida por la ley, norma o reglamento.

b. La Fundacién HguVv y el
COORDINADOR DEL PROGRAMA deberan
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Code of Ethical Business Practice, the Foreign
Corrupt Practices Act and the UK Bribery Act. Grant
Recipient warrants that the Grant Activity is
compliant with all such requirements.

c. Fundacién HgUV and the coordinator of the
activity are responsible for the manner in which the
Grant Amount is disbursed, recorded and accounted
and for all contractual and other relationships with
third parties relating to the Grant Activity and the use
of the Grant Amount. Any claims for payment from
third parties involved in the Grant Activity are the
sole responsibility of Fundacién HgUV and Edwards
will not fund any additional amounts for the Grant
Activity.

5. Payments and Reports

a. Edwards shall contribute to the support of
the Grant Activity with the Grant Amount totaling
EUR 30000; any payments over the Grant Amount,
including VAT and overheads, are not contemplated
by this Agreement and are excluded from its
coverage. The Grant Amount shall be payable as set
forth in Exhibit B and upon receipt by Edwards of the
invoice justifying the payment. Grant Recipient shall
provide Edwards installment invoices in which VAT
is presented separately and meets general sales tax
requirements. All payments made by Edwards
hereunder will be made by bank wire transfer into a
bank account denominated in Fundacion HgUV's
name and located in Grant Recipient's country of
permanent residence.

b. The coordinator of the activity will provide
Edwards with a detailed final Grant Activity report
within 6 months of the program completion date
through online platform Grant Portal, stated in the
Funding request application, including all Grant
Activity educational results and the impact of this
educational program, along with the summary of the
actual, program-related expenditures.

(o} Fundacion HgUV will (a) return to Edwards
all Grant Amount not used for the Grant Activity; (b)
promptly return to Edwards all Grant Amount if the
Grant Activity is cancelled or postponed longer than
60 days of the original Grant Activity date(s) set forth
in the attached Exhibit A; and (c) allow Edwards

cumplir con todas las leyes aplicables, normas y
reglamentos en relacion con la Actividad de la
COLABORACION, incluido entre otras el Cddigo
de las Practicas Empresariales Eticas de
MedTech Europe, la Ley de Practicas Corruptas
en el extranjero, y la Ley de Anticorrupcién de
Reino Unido. El Fundacién HgUV garantiza que
la Actividad de la COLABORACION cumple con
todos los requisitos.

o La Fundacion HgUV y el
COORDINADOR DEL PROGRAMA son
responsables de la forma en la que el Importe de
la COLABORACION se desembolsa, registra y
contabiliza, y de todas Ilas relaciones
contractuales y de otra indole con terceros
relacionadas con la Actividad de |Ia
COLABORACION vy el uso del Importe de la
COLABORACION. Cualquier reclamacién de
pago de terceros involucrados en la Actividad de
la COLABORACION es responsabilidad tnica del
Fundacién HgUV. Edwards no desembolsara
ninguna cantidad adicional para la Actividad de la
COLABORACION.

5. Pagos e informes.

a. Edwards contribuira con el apoyo de la
Actividad de la COLABORACION con el Importe
de la COLABORACION por un total de 30000 €;
cualquier otro pago sobre el Importe de la
COLABORACION, incluido el IVA y recargos, no
estan contemplados en este Acuerdo y estan
excluidos de su cobertura. El Importe de la
COLABORACION se pagara segin o
establecido en el Anexo B vy tras recibir Edwards
la factura que justifique el pago. La Fundacion
HgUV debe proporcionar facturas con
condiciones de pago fraccionado a Edwards en
las que el IVA se presente por separado y cumpla
con los requisitos del Impuesto sobre el Valor
Anadido. Todos los pagos realizados por
Edwards en relacion con el Acuerdo se realizaran
mediante transferencia bancaria a una cuenta
bancaria a nombre del Fundacién HgUV vy
localizada en su pais permanente de residencia.
b. El COORDINADOR DEL PROGRAMA
proporcionaran a Edwards un informe final
detallado de la actividad de la subvencion dentro
de los 6 meses posteriores a la fecha de
finalizacion del programa a través de la
plataforma en linea Grant Portal, indicado en la
solicitud de solicitud de financiamiento, incluidos
todos los resultados educativos de la actividad de
la subvencién y el impacto de este programa
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auditors access to all records, including expense | educativo, junto con el resumen de los gastos
records, related to the Grant Activity, upon | reales relacionados con el programa.

Edwards’s request, at a mutually acceptable time |c. La Fundacién HgUV: (a) rembolsara a
and location. Edwards todo el Importe de la COLABORACION
que no haya sido utilizado para la Actividad de la
COLABORACION; (b) devolvera inmediatamente
a Edwards el Importe de la COLABORACION
cuando la Actividad de la COLABORACION se
haya cancelado o aplazado por un plazo superior
a 60 dias desde la fecha original de la Actividad
de la COLABORACION establecida en el Anexo
A (c) permitirda el acceso a los auditores de
Edwards a todos los registros, incluidos los
registros de gastos, relacionados con la Actividad
de la COLABORACION, bajo peticion de
Edwards, en el plazo y Ilugar acordado

mutuamente.
6. Objectivity and Balance 6. Objetividad y equilibrio.
a. The Grant Activity will be independent, non- | a. La Actividad de la COLABORACION sera
promotional and free from commercial influence or | independiente, no promocional y libre de
bias. influencias o sesgos.
b. If the Grant Activity involves the discussion | b. Si la Actividad de la COLABORACION

of Edwards' products, or the comparison of | incluye la discusion sobre productos de Edwards,
Edwards’ products with other products, that | o la comparaciéon de productos de Edwards con
discussion and/or comparison must be objective, | otros productos, esa discusion y/o comparacion
balanced, accurate, not misleading or deceptive and | debe ser objetiva, equilibrada, precisa, y no
in compliance with all applicable laws, rules and | engafiosa, y ser conforme con todas las leyes,
regulations. If possible, the Grant Activity will | normas y reglamentos aplicables. Si fuera
include a discussion of multiple treatment options, | posible, la Actividad de la COLABORACION

and will not focus on a single product. incluira una discusién de multiples opciones de
c. Both Parties confirm that there is and will be | tratamiento y no se centrara en un solo producto.
no direct or indirect relationship between the Grant | c. Ambas Partes confirman que no existe y

Amount and the rights and the duties under this | no existira relacion, directa o indirecta, entre el
Agreement and the Parties’ possible future business | Importe de la Actividad y los derechos vy
relationship. Any expectation of a preferential | obligaciones bajo este Acuerdo y las futuras
treatment as a result of this agreement is expressly | relaciones comerciales de las Partes. Cualquier
excluded. In addition, the Parties confirm that the | expectativa de un ftrato preferencial como
freedom of (scientific) research as well as the | resultado de este acuerdo estd expresamente
freedom of device prescription will not be influenced | excluida. Ademas, las Partes confirman que la

by this Agreement. libertad de investigacion (cientifica), asi como la
d. Fundacion HgUV warrants that the | libertad de prescripcién de dispositivos no se vera
execution of the Agreement complies with all | influida por este Acuerdo.

applicable laws and regulations and the | d. La Fundacién HgUV garantiza que la
recommendations of the competent authorities. ejecucion de este Acuerdo cumple con todas las
e. Fundacion HgUV and the program | leyes aplicables y reglamentos y
coordinator will ensure that any titles or overview | recomendaciones de las autoridades
information relating to the Grant Activity (if any) will | competentes.

fairly and accurately represent the scope of the | e. Lal Fundacién HguVv y el
planned activity. COORDINADOR DEL PROGRAMA aseguraran

que cualquier titulo o informacion general
relacionada con la Actividad de |Ia
COLABORACION (si la hubiese) representara de
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7. Disclosure of Financial Relationships
a. Grant Recipient and the coordinator of the
activity will: (i) disclose, in all publications relating to
the Grant Activity, that Edwards has provided a grant
to support the Grant Activity; (ii) acknowledge
support from Edwards in guidelines and other
materials related to the Grant Activity; and (iii)
disclose any other relationships Edwards has with
Fundacién HgUV which a reasonable and ethical
person would expect to be disclosed. However,
Fundacién HgUV and the coordinator of the activity
warrant that Edwards will not be mentioned in
relation to nor will any connection be established
between Edwards and a specific medical device.

b. Edwards may disclose publicly the financial
support provided to Grant Recipient, including,
without limitation, the Grant Recipient’s identity, the
Grant Amount and purpose of the support.

8. Reconciliation of Expenses. At the
conclusion of the Grant Activity, Fundacién HgUV
and the coordinator of the activity will provide to
Edwards a reconciliation of the actual expenses
versus estimated expenses and will issue a refund
to Edwards for any portion of the Grant Amount not
used in the implementation of the Grant Activity. In
addition, Grant Recipient and the coordinator of the
activity will retain appropriate records of the Grant
Activity and the use of the Grant Amount and will
provide copies of the records to Edwards on request
to confirm that the Grant Amount has been used in
accordance with this Agreement. For avoidance of
any doubt, such copies of the records will contain
only anonymous data, if any.

9. Term and Termination of the Agreement.
The Agreement shall start on the Effective Date and
shall terminate 1 April 2025 or upon completion of

manera justa y precisa el alcance de la actividad
planeada.

7. Divulgacion de la relacion financiera.

a. La Fundacién HgUV y el
COORDINADOR DEL PROGRAMA (i)
divulgaran, en todas las publicaciones
relacionadas con la Actividad de |la
COLABORACION, que Edwards le ha
proporcionado una COLABORACION para
apoyar la Actividad de la COLABORACION, (ii)
reconoceran el apoyo de Edwards en las
directrices y otros materiales relacionados con la
Actividad de la COLABORACION; y (iii) revelaran
cualquier relacion que tenga Edwards con la
Fundacién HgUV como una persona razonable y
ética esperaria que se divulgase. Sin embargo, el
Fundacién HgUV y el COORDINADOR DEL
PROGRAMA garantizan que no se mencionara a
Edwards en relacion con, ni se establecera
ninguna conexién entre Edwards y un dispositivo
medico especifico.

b. Edwards podra revelar publicamente la
ayuda financiera proporcionada a la Fundacion
HgUV, incluyendo, sin limitacion, la identidad del
Fundacién HgUV de la COLABORACION, el
Importe de la COLABORACION, vy la finalidad de
la colaboracion.

8. Relacion de los gastos. Al finalizar la
Actividad de la COLABORACION, lal Fundacién
HgUV y el COORDINADOR DEL PROGRAMA
proporcionaran a Edwards una reconciliacién de
los gastos reales con los gastos estimados y
reembolsara a Edwards cualquier cantidad del
Importe de la COLABORACION que no se haya
utilizado en la implementacion de la Actividad de
la COLABORACION. Ademds, la Fundacion
HgUV y el COORDINADOR DEL PROGRAMA
conservaran los registros apropiados de la
Actividad de la COLABORACION y el uso del
Importe de la COLABORACION, y proporcionara
copias de los registros a Edwards, bajo peticion,
para confirmar que el Importe de Ia
COLABORACION se ha usado de conformidad
con este Acuerdo. Para evitar cualquier tipo de
dudas, tales copias de los registros contendran
solo datos andnimos, si los hubiese.

9. Duracién y terminacion del Acuerdo.
El Acuerdo comenzara el dia de la Fecha Efectiva
y terminara el 1 April 2025 o a la finalizacién de
la Actividad de la COLABORACION y ala
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the Grant Activity and receipt by Edwards of the final
Grant Activity report and invoice referenced in
paragraph Sb, whichever comes first. The right to
extraordinary termination for good cause remains
unaffected. Edwards may terminate the Agreement
and in particular request Grant Recipient to repay the
Grant Amount or take other corrective measures
should Grant Recipient and/or the coordinator of the
activity breach the Agreement.

10. Entire Agreement. This Agreement,
together with its exhibits, sets forth the entire
agreement and understanding of the Parties as to
the subject matter hereof and supersedes all
proposals, oral or written, and all other prior
communications between the Parties with respect to
such subject matter. Changes and additions to the
Agreement must be in writing. Verbal collateral
agreements do not exist. If any provision of the
Agreement is held to invalid, illegal or unenforceable
by applicable law, the unaffected provisions shall
remain in full force.

11. Governing Law and Jurisdiction. This
Agreement shall be governed by and construed
under the laws of Switzerland, without giving effect
to the conflicts of laws provision thereof. The Parties
irrevocably agree that the courts of Lausanne shall
have exclusive jurisdiction to hear and decide any
suit, action or proceedings, and/or to settle any
disputes, which may arise out of or in any way relate
to this Agreement or its formation.

12. Publications and Confidentiality

In agreement with article 9c of the Law 2/2015 of the
2nd of April, regarding transparencia, buen gobierno
y participaciéon ciudadana de la Comunidad
Valenciana, this collaboration agreement will be
published, except these Anexes which will remain
confidencial, in the FUNDACION'’s web page.

In accordance with the provisions of Articles 16 and
17 of Decree 176/2014 of 10 October of the Consell,
which regulates the agreements signed by the
Generalitat and its Registry, the text of this
Collaboration Agreement may be subject to

recepcion por parte de Edwards del informe final
de la Actividad y la factura a la que se hace
referencia en el paragraph 5b, lo que ocurra
antes. El derecho de rescision extraordinaria por
causa justificada no se ve afectado. Edwards
podra rescindir el Acuerdo, y en particular,
solicitar al Fundacion HgUV el reembolso del
Importe de la COLABORACION o tomar otras
medidas correctivas si el Fundacién HguV y/o el
COORDINADOR DEL PROGRAMA incumple el
Acuerdo.

10. Acuerdo integro. El presente Acuerdo,
junto con sus anexos, forman parte del acuerdo y
entendimiento de las Partes en cuanto al objeto
del mismo y reemplaza las propuestas, orales o
escritas, y todas las comunicaciones previas
entre las Partes con respecto a dicho objeto. Los
cambios y adiciones al contrato deben realizarse
por escrito. No existen acuerdos verbales
colaterales. Si alguna disposicion de este
Acuerdo se considera invalida, ilegal o inaplicable
por la ley aplicable, las disposiciones no
afectadas permaneceran en pleno vigor.

11. Ley aplicable y Jurisdiccion. Este
Acuerdo se regira e interpretara de conformidad
con las leyes de Suiza, exceptuando las
disposiciones previstas en dicha ley en materia
de conflicto de leyes. Las Partes acuerdan
irrevocablemente que los tribunales de Lausana
tendran jurisdiccion exclusiva para conocer y
resolver cualquier demanda, accion o
procedimiento, y/o para resolver cualquier
disputa que pueda surgir o que se relacione de
algun modo con este Acuerdo o su constitucion.

12. Publicacion y Confidencialidad.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo
9.1c) de la Ley 2/2015, de 2 de abril, de
transparencia, buen gobierno y participacion
ciudadana de la Comunidad Valenciana, el texto
del presente convenio de colaboracion sera
objeto de publicaciéon en la pagina web de la
FIHGUV, con excepcion de los anexos, que
tendran caracter confidencial.

Asimismo, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 16 y 17 del Decreto 176/2014, de 10 de
octubre, del Consell, por el que regula los
convenios que suscriban la Generalitat y su
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registration in the Register of Agreements of the
Generalitat.

Likewise, in accordance with the provisions of Article
11.2 of Decree 176/2014 of 10 October of the
Consell, the application and execution of this
agreement, including for this purpose all legal acts
that may be dictated in its execution and
development, may not entail economic obligations
for the Generalitat and, in any case, must be met with
its personal and material means.

13. Counterparts and Languages. This
Agreement may be executed in two or more
counterparts, each of which shall be deemed an
original, but all of which together shall constitute one
and the same instrument. This document is drafted
into 2 languages, specifically English and Spanish,
and in case of conflict between the 2 texts, the
English language shall prevail.

Registro, el texto del presente Convenio de
colaboracion podra ser objeto de inscripcion en el
Registro de Convenios de la Generalitat.

Asimismo, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 11.2 del Decreto 176/2014 de 10 de
octubre del Consell, la aplicacion y ejecucion de
este convenio, incluyéndose al efecto todos los
actos juridicos que pudieran dictarse en su
ejecucion y desarrollo, no podra suponer
obligaciones econdmicas para la Generalitat y, en
todo caso, debera ser atendida con sus medios
personales y materiales.

13. Idiomas. El presente Acuerdo podra haber
sido formalizado en dos o mas partes, cada una
de las cuales se considerara original, pero en
conjunto  constituiran un Gnico y mismo
instrumento. Este documento esta redactado en 2
idiomas, inglés y espanol, en caso de conflicto
entre los dos textos, prevalecera el idioma inglés.
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IN WITNESS WHEREOF, the Parties intending to be
bound have caused this Agreement to be executed
by their duly authorized representatives.

Edwards Lifesciences Sarl

Gregory Servotte

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes con
la intenciéon de que resulte vinculante, ejecutan
este Acuerdo a través de sus presentantes
debidamente autorizados.

Edwards Lifesciences Sarl

Gregory Servotte

Name
DocuSigned by:
[émgow? Surveffe

2506F1879E8F4CB

Signature

SVP THV Europe

Title
3/24/2024
Date
Fundacion Investigacion Hospital General

Universitario De Valencia

Carmen Escobedo Lucea

Name Nombre

DocuSigned by: DocuSigned by:

(armun. Essbeds (wea Carmun. Eswolds [wra

1F6E762434F8486... - 1EBE762434E38486.
Signature Firma
Director Gerente
Title Cargo

3/23/2024 3/23/2024

Date Fecha

Nombre
DocuSigned by:
[ém)ow? Sunett

25068E1879E8FACRE.

Firma

SVP THV Europe
Cargo

3/24/2024

Fecha

Fundacién Investigacion Hospital General
Universitario De Valencia

Carmen Escobedo Lucea

Person responsible for the interim and final reports on behalf of Hospital General Universitario De

Valencia

Dr. Alberto Berenguer Jofresa
Name/Nome

@Docusig ned by:
614534F898104CC...

Signature/Firma

Coordinator of the activity
Title/Titolo

3/20/2024

Date/Data
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